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-Bé , dona, no bi pensis més amb en Robert. Sembla mentida que feu tantes coses per un 
home. 
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UN ENTUSIASTA DE 
LA PROPAGANDA : : 

Tenim ufi (únic que vesteix a 
la mo-fa rundOmencana, tHegan-
tissim, que no gasta altres f a -
nyos j^ue els anglesos i es co
breix amb un escaient jipi-japa 
qu)e està engrescat amb la pro~ 
^aganJda. Aquells ctirtellets, al-
ĝ un d'ells en vers, que slexhi-
beixen pels tronc dels nrbres i 
en totes las faiçades, recomanant 
pis productes nacionals, \li tenen 
el cor robat. 

—fa era hora—ens diu—que 
s'envpitngaés urna seriosa pro
paganda en aquest sentit, car 
tots plegats hi tenim un vici en 
déspieciar ço nostre i alabar ço 
de l'estranger. 

Mentre diu això, el nostre 
amic !es tréhi un magnífic ente
nedor i cala fo a una pipa de 
tabac anglès . 

—Convé que de tant en tant 
ens obrin els ulls i ens facin 

Hegétnda. Aífuàsba propaganda 
servirà de molt. 

I dient aquestes paraules, el 
nostre amic s'acomiada de nos
altres i, gionxant-se sobre els 
seus tacons de gpm& americana, 
i seguüt del seu inseparable fox-
terrier, se'n va a beure cervesa 
alemanya a la primera charcu-
terie que troba. 

E l nostre amic és dels ferms. 

E L S O L 
' • » ' 

E l sol es passa nau mesos de 
l'any amant a jóc de jorn, treient 

veure que la llegenda que el que 
és nostre és inferior a ço dels 
altres, no és més que una falsa 

el cap pel darrera dels núvofis i 
embalcallctnt-4e amb les boires. 
Per això, qAan arriba l'esttu, 
època en (Juè se li permet esbra
var-se, aboca totes les calories 
sense coníemplacipns, i de ve
gades en fa un gra massa. 

Actualment ef sol està empi
pat perquè diu q)ue L· gent el 
desafia. Quan els homes s'aixo
plugaven sota el para-sol i les 
dones s'amagarien sota les om
brel·les, jeí sol, cpnvençiit de ia 
seva força, es mostifava comfras-
s \ i i de vegades afluixava. Pe
rò, avui, {fd̂ e les génts es mos
tren nues per totes les platges 
i el desafien, el sol se sent hu
miliat i treu foc pels queixals i 

per tot arfeu. L a seva impotèn
cia el desespera, i , en compro. 
Vflr que els seus raigs no pro
dueixen cdp insolació i que es
cassament tenen potència fer 
canviar la p^ll d'alguna esque
na, es desespera i el fa sortir de 
f o g ó . 

Les gents han faltat el res
pecte al sol i el sol es venjarà. 

Les aigües del mia-r bulliran í 
els banyistes moriran bullits; el 
blat de les eres s'encendrà i eh 
Pagesos moriretn cremats; els 
boscos restaran convertits en fit-
mes i els estiuejants moriran 
rostits... 

Únicament restaran incòlu
mes els llumins dél monopoli i 
els tabacs de l'Arrendalàrvi. 

L'AMO DE L A TORRETA 

L'amo de la torfela és un ho-\ 
me obcecat i aut&-suggestionat, 
que tot ho troba 'perfecte i dfh-
nitiu. Del terrate™ diu terrassa.] 
de l'eixida jafdi, de la barrat] 
xalet, i d'uh plàtan i un pi, 
bosc. 

Qufan té inn convidfit, l'amel 
de fa torreta està irresistible t | 

. l'aclapara -. 

—Què li sembla, el bosc? 
—Psè I S i I Maco ! — diu f\ 

convidat, per no desairar-le. 
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Pfirò quan fugen a la terras
sa, el convidat ja ha acabat la 
corretja i es mostra inflexib'le. 

— / la vista? Què me'n diu de 
la v ü t a ? 

—Psè i No estaria de més que 
avisés wn oculista. 

GUNDEMARO RECOLONS 

EL GOS POLICIA 
Rambla amunt, Rambla avall, 

l 'Anton cerca un gitano per 
comprar-li un gos. 

Per fi, se l i acosta un, que 
tot ensenyant-li un gosset, no 
més gran que una rata, U diu : 

—Compri 'm aquest, que é s 
una meravella. Es de pura raça. 

—De quina r a ç a ? 
—Policia. Sols té que mirar-

se'l. 
—Com, policia? Si té el pèl 

llarg, el cap negre i les potes 
blanques! Vos tè no sap pas el 
que es diu ! 

— L i repeteixo que és de po
licia... . 

—Impossible, home, impossi
ble! 

—Sí , no ho d u b t i : es de po
licia, pe rò de policia secreta -

* ¥ • 
EL BON METGE 

Una vegada, un emperador de 
la X ina , que es preocupava molt 
per la salut dels seus súbdi t s , 
va decidir que tots els metges 
de Pequ ín il·luminessin la façana 
de casa seva amb tants llumets 
com malalts haguessin mort du
rant l 'any i el que, a son c r i 
teri, en t i n g u é s masses, l i seria 
retirat el títol i el destinaria a 
treballs forçats per al reste de 
la seva vida. 

Els metges restaren astorats, 
doncs no h i havia escapatòr ia 
possible, car centenars d'inves
tigadors es preocupaven que cap 
d'ells fes patota posant llumets 
de menys a la .façada i com que 
no h i havia altre remei, a la ni t 
senyalada il·luminaren les seves 
cases obeint les ordres del seu 
Emperador. 

I de r igorós incògni t , en W i -

Pu-Fa, que no era altre l ' E m 
perador d'aquesta verfdica his
tòria, va sortir de son palau, 
acompanyat de cent dotzenes de 
secretaris perquè prenguessin no
ta de la investigació que anava 
a fer-se, i com havia sospitat, 
els metges del seu imperi eren 
unes solemníss imes nulitats. Per 
arreu es veia una il·luminació 
que cegava. El que menys tenia 
tres cents llumets a -ja façana. 

Mes, perduda dins el mar de 
l luminària, es veia una" • casa 
quasi a les fosques, amb tres 
llumets solaments., 

—Anem allí, on 'ha d "haver-hi 
el més gran metge del meu i m 
peri : és precís que parli amb 
el l . 

I content l 'Emperador de tro

bar un bon metge, on creia que 
no n 'hi havia cap, va entrar a la 
casa dels tres llumets. E l metge 
que el reconegué, va llençar-se 
als seus peus. 

—Aixeca't, oh fill del gran 
Corifuci—va dir- I i l'emperador, 
ple de joia,—que homes com tu 
fins poden tutejar-me. Tens d ' é s 
ser molt savi per portar sols 
tt'es morts damunt ta conscièn
cia ! 

I el metge, sense aixecar-se 
de terra, amb la veu tremolosa 
per l'emociÓ, sols va tenir esma 
per d i r : 

—No em jutgeu massa de-
pressa, Emperador. Fa poc 
m'han ordenat que complimen
tés la vostra ordre, car sols fa 
una hora que exerceixo. 

itiinimiiiimiiiiiiiiii mm immmmioin iiiiiiiiiiimiiiimiiiiimüiiimiim niiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiim 

l 

—Que vindrà tard? 
—Quan em donarà la gana. 
—Però ni un minut més tard, eh? 
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i 

—Noia, no passa una ànima. 
—Una ànima, rai. Un cos voldria que passés... 

iKimmiíiiiimmmmmiuiiumiHnmimnmiíiummnnimmiíiinwuKim^ 

NO VAL A FER BROMES 

E l cas pas sà en la línia de 
Barcelona a Ma ta ró . . 

U n j j í j rdegas de sis anys treia 
el captger la finestreta, malgrat 
les adver tències del seu pare. 
De cop aquest l i p r e n g u é vio
lentament el barretet i , ama-
gant-se'l darrera l'esquena, l i va 
d i r : 

—Veus ? Ja tlha caigut el bar
ret a la v ia . F o r t ! P e r q u è no 
creies. O u è et d i rà , ara, la ma
m à ? 

E l noiet es posà a plorar. 
— B é , vaja, no ploris, maco. 

Ara veuràs com, a un xiulet 
meu, el teu barret t o rna rà a ve
n i r . . . 

I , xiulant, col·locà r à p i d a m e n t 

en el cap del nano el barret que 
tenia amagat. 

Calculin l 'alegria del nen. E n 
tusiasmat, agafà el barret i , t i 
rant-lo a la via—aquest cop de 
debò ,—digué a son pare, picant 
de mans de content: 

— H a estat Bonic! Torna a 
xiular, p a p à ! 

• * • 

ELS ESVERATS 

Els Duran es dirigeixen a l'es
tació per agafar el tren que els 
ha de portar a Gratallops per 
estiuejar. Cem és molt natural, 
no tenint res que fer arriben 
tard a l 'es tació . 

SRA. DURAN {permeXLa i sense 
Çoàer respirar). — A i ! Ja no 
puc m é s ! 

SR. DURAN. — Cuita, ja ens ho 
d i r à s quan siguem al tren tot 
a i x ò . Falten tres minuts. 

UNA FILLA DELS DURAN (plo
rant). — M a m à ! E m Fan mal 
els peus I 

SRA. DURAN. — Treu-te les sa-
bates. 

SR. DURAN. — Q u è dius ara? 
Carrega-la a coll i no t'entre
t inguis . 

SRA. DURAN (amb els ulls plens 
de llàgrimes). — P e e r ò si no 
puc I 

SR. DURAN. — Apa , correu! EI 
tren no s'espera. 

SRA. DURAN. — Tots els ossos 
em fan mal . No crec pas sor-
t ir-me'n d'aquesta. 

U N F I L L . — M a m à , tinc gana. 
UNA FILLA. — P a p à , tinc sed. 
SRA. DURAN (ai seu marit). — 

Tenen r a ó . A m b les presses, 
aquesta canalla encara no han 
menjat res. 

SR. DURAN. — Calla i corre! Ja 
menjaran i beuran al tren I 
Les vui t i cinc I Se'ns escapa
r à ! {A un empleat de l'esta
ció.') E l tren de ò ra ta l lops? 

L'EMPLEAT. — A h i r era a la via 
4, però avui em sembla que 
és a la 16. De totes maneres 
vagin a la 12. 

SR. DURAN (a ia seva familia).— 
Seguiu-me! Depressa ! (A iin 
altre empleat.) Per anar a 
Gratallops ? 

L'EMPLEAT. — V ia 9. Esperi's. 
N o ; s'ha canviat. V ia 8. Pe
r ò vagin depressa pe rquè tan 
sols manca un minut . 

SR. DURAN. — Se'ns escaparà ! 
U N FILL (ensopegant i caient).— 

A i , m a m à ! . . . 
SR. DURAN (collint-lo i carre

gant-se'l). — Vina aquí , es
túp id ! 

L'EMPLEAT. — L ín i a de Grata
llops? 

SR. DURAN. — S í ! 
L'EMPtEAT. — V o l fer el favor 

dels b i t í le t s? 
SR. DURAN. — T é r a ó ! Els bit

llets. ( E s regira totes les but
xaques.) Juraria que els ha
v ia posat a la cartera. (A la 
seva senyora.) T é , agafo e' 
nen. N o ens esverem. Aquest 
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dematf he tret els bitllets i els 
he posat... en una butxaca de 
l 'armilla. . . Després he refle
xionat que podia perdre'ls i 
els he ficat a la cartera. 

SRA. DURAN (sentit el xiulet del 
tren).— Afanya't , Duran, que 
ens í u g i r à . 

SR. DURAN. — Després he pen
sat que em podien robar la 
cartera i els he posat... a 
on?... A la maleta! 

TOTS. — I la maleta? On é s 
la maleta? 

SR. DURAN. — L ' h e donada a 
l 'àvia. i -

SRA. DURAN. — Pe rò on és l 'à
via? (Plora.) Hem perdut l 'à
v i a ! (Plena més fort.) 

TOTS (plorant). — Pobra à v i a ! 
SR. DURAN. — No s t i a per

dut ; quan vaig anar a fac
turar els baguls l i va ig d i r : 
«Espe r i 'm aquí , que ja la v i n 
dré a cercar.» I se m'ha obl i 
dat. (A la seva dona.) T a m b é 
és culpa teva. Com que no 
portaves solt i el xofer no te
nia canvi en baixar de l'auto, 
l i va ig donar el gosset per a 
anar a canviar... 

SRA. DURAN. — P e r ò i el gos
set? 

TOTS. — O n é s el gosset ? Po
bre gosset! 

SR. DURAN. — Just! Ja me'n 
recordo! Per pagar el taxi el 
vaig lligar a la reixa de l'es
tació. 

* * * 
EL SACRIFICI INÚTIL 

El senyor Fornells era un ho
me d'uns quaranta cinc anys, 
fort, ufanós i d 'un ca rà t t e r 
d'allò que se'n diu de pasta 
d'agnus, però tenia la mania de 
la comoditat. 

U n dia va encertar-se a pas
sar per davant d 'un pis per l lo
gar, en ocasió en q u è desitjava 
posar casa. V a visitar-lo i , ha
vent-li agradat d 'a l lò més , i , so
bretot, trobant-lo molt còmode , 
va arribar-se a cal procurador, 
i , sense pensar-s'hi, va firmar 
un contracte per cinc anys, pa
gant bitl lo-birllo el lloguer de 
«ot aquest temps. Així no s l i a -

via de molestar a pagar cada 
mes. 

De seguida va comprar els 
mobles necessaris, i , després de 
fer-los col·locar al pis, s'hi tras
lladà, instaHant-s'hi amb tota 
comoditat. 

P e r ò , heus acl que a la poca 
estona d 'ésser-hi , sentí que al 
pis de sota tocaven el piano, no 
ga i rebé per cert. A l principi no 
va fer-ne cas; però com que el 
piano no parava de sonar, va 
començar a amoïnar -se . Per dis
treure's, va sortir de casa, però 
en tornar-hi va convèncer-se que 
el piano se sentia de la mateixa 
manera L ' e n d e m à el mat'èix, 

i l ' ensendemà igual . 

A l quart dia, agafant el bar
ret, se n ' a n à al pis de sota. Fou 
rebut per una vella, qui , en en-
terar-se que el veí de sobre pre
tenia que el piano deixés de so
nar, l i respongué: 

—Senyor, l i faig avinent que 
qui toca el piano és la meva fi
lla, la qual no deixarà d'estu-
diar-lo diàr iament fins que t in 
gui el títol de professora, i l i 
falten sis anys. Pensi que quan 
jo mori , se n ' h a u r à de mante
nir, a menys que trobés un ma
rit ric, perquè llavors sí que no 
estudiaria més . 

El senyor Fornelfs estava de
solat. No sabia q u è íer , quan de 
sobte va ocórrer-se-li una idea. 

—Senyora — va di r resolta-
ment,—si casant-la la seva filla 
deixa de tocar el piano, jo em 
comprometo a trobar-li marit 
entre les meves nombroses rela
cions. Així, doncs, l i prego que 
em proporcioni un retrat d è la 
seva filla per a començar a bus
car avui mateix. 

La senyora vella s 'aixecà i , 
obrint la calaixera, va treure un 
retrat, que posà a mans del se-

ve don Lhíí», digues-U que sós al llit i que no ̂  p̂ c rebre. 
— I si ve e! senyoret Ramon? 
—Digues-U només la primera part. 
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—Ara no sé si el que s'ha trencat és el faro de l'auto o l'ampolla 
de conyac «Faro»I ^-- -• 

iwmmmmiunmunumnminummmuimmimumiiiimHumiin 

nyor Fornells. Quan va posar 
la vista en la cartolina, va estar 
a punt de caure desmaiat. Allò 
no era una dona ; allò era un 
mico vestit amb farvalanets. 

Dels tres amics als quals va 
proposar casar-se amb «aquella 
noia» del retrat, dos varen i n 
sultar-lo de mala manera, i l ' a l -
tre fins l i va pegar dues mor-
mes. 

Per fi, al cap de quinze dies, 
veient que el piano no deixava 
de martiritzar-lo, i que no tro
bava marit per a la pianista, de
cidí , jugant-se el tot per tot, ca-
sar-s'ihi e l l . 

L a proposic ió fo/tna! que el 
senyor Fornells va fer a mare i 
filla, va ésser acceptada ; així és 
que als vui t dies es casaven amb 
tota solemnitat. Quan encara el 
capellà, després de donar - lòs la 
benedicció, no tenia temps d ' é s 
ser a la sagristia, el senyor For
nells, dirigint-se al mico amb 

farvalans que ja era la seva do
na, j i d i g u é : 

— A r a si que mai més faràs 
música I 

En sortir de l 'església, la so
gra, que abans de la cer imònia 
havia plorat molt, semblava ja 
més acònso iada . EI senyor For
nells l i d i g u é , rient: 

—Veu com s l i a resignat molt 
aviat? 

A la qual cosa contes tà la ve
lla : 

— A i x ò ha estat, per m i , un 
cop molt f o r t ; però ja sé la ma
nera de distreure-me'n. ' 

—Com? 
— A p e n d r é de tocar el piano. 

CONTE CURT 
U n amer icà viatja a bord d'un 

h id roav ió amb tot confort. 
Desp ré s d'esmorzar, demana 

on és el lavabo. L i l i o indiquen, 
però es perd, i com que l'aparell 
passa en aquell moment per so
bre l 'At lànt ic , rellisca i cau al 
mar. E l salven i el porten a la 
seva cabina. En obrir els ulls, 
al cap d'uns instants, exclama: 
« E s magnífic el quarto de bany, 
però jo només volia rentar-me 
les m a n s ! . . . » 

¥ * ¥ 
EL MÓN ESTÀ MOLT 
BEN FET = = 

Trobava el senyor Ramonet 
que el món estava molt ben fet 
i no es cansava de ponderar les 
excel·lències de la creació . «Tot 
és perfecte—deia a qui volia es
coltar-lo.—El món és un rellot
ge, qug mai atrassa ni avança.» 

E l senyor Joanet, en canvi, 
opinava que el món era un pas-
tell , un bunyol , un disbarat. 
«Tot va com vol i fora dlhora. 
Es un fàstic la vida en un món 
tan desorganitzat I» 

U n dia , el senyor Ramonet i 
el senyor Joanet discutiren so
bre aquest tema, tot passejant 
per la Rambla. 

—Veu? — deia el senyor Joa
net. — A q u í té un exemple de! 
mal fumut que és aquest món : 
en les vaquçr ies . Per q u è els 
pardals, tan menuts, disposen 
de tant d'espai per bellugar-se, 
i , en canvi, les bèst ies grosses, 
les vaques, per exemple, han 
d'estar tancades en estables on 
amb prou feines hi caben ? Si el 
món fos ben fet, les vaques vo
larien i els animalets petits no... 
Q u è h i d i u a a i x ò ? 

EI senyor Ramonet somrigué 
i , assenyalant una taqueta blan
ca que acabava de posar-se en 
el barret del senyor Joanet, pre
g u n t à : 

— Q u è é s , a i x ò ? 
— A i x ò ? Vatua Judes!... Un 

pardal que se mlha fet de cos! 
—Doncs, calculi el que hauria 

passat si les vaques volessin L ' 
Decididament, el m ó n està ben 
fet. . . 
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EL PETARD 
Un famós humorista va en

trar un dia, com si l i corregués 
mol» pressa, a un quiosc de ne
cessitats d'aquells que a la por
ta llueixen un rètol que d iu «Ca-
balleros». O c u p à un departa-

| ment, tancà la porta i , treient-se 
I de la butxaca un petard, el col-
locà en lloc segur. Va encendre 
la metxa i el petard féu explos-

j sió. L'humorista, immòbil , es
perà els esdeveniments. 

En el quiosc es produí la con-
següent alarma. Minuts després 

Ide l 'explossió va sentir que t ru-
jcaven a la porta. « E s deu haver 
I suïcidat», deien les veus de fo
lra. Tornaren a trucar, amb més 
I força, i , per h, l 'humorista va 
jobrir la porta, trobant-se davant 
jper davant d 'un urbà , seguit de 
[nombroses persones. 

—Què l i ha succeït ? 
—A qui? A m i ? Res. Crec 

|haver usat d 'un dret comú a tot 
món. 

—Bé. . . però , i aquest soroll? 
—Aquest soroll és una expan-

|sió natural en un lloc com 
quest. 
Aleshores, la guardadora del 

quiosc, astorada, exclamà : 
—Déu meu I Fa cinc anys que 
uardo aquest quiosc, i mai no 
ivia sentit una cosa semblant! 

* * • 
m\}A I MAMA 

—Vina 'm aqu í , desvergonyi-
i , mala sort, que m'has de ma-
ar a enrabiades. On anaves l ' a l -

|re vespre, en sortir del taller, 
Vmb el senyor Joanet? 

Que no ho saps, poca-vergo-
hya, que va matar la seva po-
r̂a dona a enrabiades i que té 
»és mal nora que eí dengue? 
Bue no ho veus que et dobla 
[edat i que només ve per enga-
ussar-te? Es que no tens d i g 

n a t , tros de còniam ? Es tà clar, 
tova! S'ho creu que és ma-

'! Es necessita haver perdut 
vergonya per anar amb sem-

|'ant trasto pel carrer. No saps 
ue és un deshonrat, un dropo, 

jugador ? Q u è p e n s a r à el yeí-
atà Déu meu, quins disgustos I 
~ P e r ò , m a m à . . . 

—Si no calles, t'esclafo, per
vertida ! Que potser et penses 
que es casarà amb tu aquest 
desve^gonyit ?... E l que busca, 
són faves com tu, tanoca! S i 
vols festejar, no en t robaràs de 
la teva edat? Et, contesta! Si 
t ' h i torno a veure!.. . U n home 
que v iu del vic i , sense ocupació 
n i . . . modals ! Calla, calla, no em 
diguis res, que em ve l 'his tè
r i c ! ! 

— P e r ò , m a m à ! Si no és el 
que vostè es pensa... 

—No sé quin sant em detura ! 
—Si no ve per m i . Si em deia 

que v indrà aquest vespre a veu
re-la per... 

— N o ! Que no vingui pas!... 
No he criat la meva filla per a 
t i n . . . 

—No, m a m à ! . . . Si v indrà a 
veure si vostè es vol casar amb 
e l l ! 

— Q u i ? . . . Jo?!. . . Jesús, Ma
r ia . . . 

— A h ! Escolta, nena. Aquest 
vespre ani ràs a casa la teva tia. 
Està tan delicada la pobra... 

Corre, vés . . . 

unuuiiiiiiimiumiuuiiniiniiiimiimiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiuMiiiiiiiiuiiiiiiiiiimi 

—Senyoreta! Per vost* em tiraria de cap a mar. 
—I per què no *a venir ahir? 
—Perquè plovia. 
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ffli sincera oplaióo 

Cosas qoc me hacen tres cesas y que 
un servidor dibolirla si cortase el baca-
Lao y remenase las cerezas; 

Los acordcones. (No quedaria ni un 
bocin.) 

Las pianoias de toda mena. (Y pre-
cio.) 

La radio con alta-voz. (O con auricu
lar...) 

Las cróoicas de salones. (Y un pedo 
de crtnicas més.) 

Los articules de Junoy. (Y los de 
Oteyza.) 

La companía Loreto. (Y la Ortas, 
si tanto me empipan.) 

Las placas de gramofón. (Incljso tas 
de Vendrefl.) 

Las americanas de moda. (V los sas
tres que las endiflao.) 

Los pantalones 4e Hem. (Y Jos «as
tres que los endiflan.) 

Los hongos para la closca. (Y aque-
llo que se lleva en los banos.) 

Los sidecars. (V las paradas de ebu-
rros.) 

El bacalao con pa tat a6, (V el ali-oti.) 
Las mujeres intelectuales. <Y loa bom-

bres...) 
El tranvla de Horta. (Y «i de San 

Andrés.) 
E l mediterranismo. (Y «J -pilosismo.) 
Las facturas dtl sastre. (Y del ca-

misero.) 
La afición a los c^*-i-cues. (V a otras 

bestiezas.) 
E l rígimen vegelariano. (Y el natu

rista.) 
La cria del canario. (Y dc Ja caíer-

oera.) 
Los banos de pila. (Y todo lo que sea 

àe pila.) 
La pesca con cana. (Y la caria sola.) 
Y 3 244 cosas màs. 

j A » 4 r t 

Oca coDíere.'^a de Bnendfa 

Lema: .11 dallés me kt 
fumí bullides. 

Nuestro ezuberante Bucndia fia dado 
en el «Centro de Aficionados reusenses 
al dominó dominical» una conferencia que 
hay para mojaí pan. De ella, les en-
dinamos los faía suculentes trozos: 

iiAunqu* me llamen culo de olla o 
esgarria cria» y me digan el nombre del 
puerco, yo he de decir lo que me eruc-
te y salga de los colonos. He de decï-
ros de primer entJvio, una como un 
cuévano; que la diplomàcia me ha ce tres 
cosas; escudilla, en una palabra. Sïn 
diplomàcia esto seria un excusado de 
aceite, tirariamos pelota a la olla, co-
meriiimos bacalao a la lata por un 3 y 
no nada, no estariamos a las cajas, na-
die nos. empataria la baza, criariamos 
panza, estariamos a casa el Ancho, na-
die nos romperla la grua, estariamos de 

loir.o y no tendr/amos que plegar cl rà-
mo ante el hervido de Cjtsa el Dios con 
que nos salen a golpes de tras cantón. 
Si yo cortase el bacalao y menease las 
cerezas, la diplomàcia se haria la reba-
nada, se haria repicar, porque aqui don-
de me ven tan tanjaaote soy muy pros-

: tituta y sé un nido y ni que me cu-
' briesen de nabos me dejaria encerar ni 
i kvantar la camisa, ni me darian urraca 
! por perdiz. Claro que no se puede ma

tar todo lo que es oheso, pues de pedazo 
en pedazo se Ucna la pica, pero ; sí que 
tirariamos Ujen trozo en la olla si los 
diplomdticos siguicsen meliendo nariz por 
todo! ; Habría para tirar el sombrer© al 
(uego ! ;Cà soinbrero ! 

1 nVienen dos pqtencias y quieren iwnir 
peras. Pues sale la diplomàcia y en cuen-
tas de decir que no miren dclgado, que 
se puedvn liaoer malbién, -que al cabo 
de abajo hemos dc dinaria, y que vayan 
a esparcer la niebla, hace que saquen 
fuege por los coknillos, y todo se va en 
orris. Y así todo va culo arreras. Y los 
op·jtros, que somos de buen taranàn, re-
cibimos dtl carpón y la canción del tu
rurut quien gime ya ha recibido y Ber-
oardo adiviha quién te ha tocado, v 
que le hagan, o la paz, un nudo a la 
cola. Uno hace el pato y no hay que 
hacer gastos. Es inútil poner cara fe-
rrvAa ni de -trOs >dioses. Uno hace un 
iwdo como una bellota y los diplomdti
cos se que4an més contentes que un 
perro con un huesv. Son unos morros 
de hígo. 

»;Ves si yo cOnseniiria las batusas in-
temacionales! l& diria: «Dejaos de 
mésticos, que hace mec el barajarse. Con 
ejatro chistes, aceite en una luz. 

»Porque sí ven un peine que por cuen-
tas dc romperse u mearse de risa al 
sentir un estirabote se queda amarillo, 
pansido, con el color roto, éste ya ha 
hecho a todos, ha becho higo. Hay que 
reir de valtente, aunque os digan ben-
<ülos del capazo o Cabezas cigranos b 
sombreros de risas. Si los díplomàticos 
saliesen por el descosido con chistes en 
vez de hacer el caca con notas de filg^ii-
nónui, todo iria como cale. Alemanes y 
franceses 00 liübiee·n esgargamellado y 
la hnfcieraa hecho pedar como dos bue-
nos amigos y «e yerian de ningún ojo 
al ver flUe el chiste es mejor que un 
pegado él poste del pecho o a la ca ne La 
de la pierna o al rellano de la espalda.n 

Buendfa íaé muy aplaudido y llevado 
a la delega. 

* * * 
D l un exfrefio saeedido 

que en OafH 9cik bi ocnrrldo 

Los zaoMos de goma més mejores de 
Nuera York y pueblos de la agrega-
clAn, seftÚB la propaganda espatarrante 
que han» el fabricante, eran los de la 
marca «Tresianou». 

Seducido por el anuncio, un eztranje-
ro hiso cabé un «Ma al almacén y pidió 
un par, pues D««»itaba una para cada 
pie. 

—Tendrà que coger el ascensor e ir 
al pisó 3 2 . . . Allí le servirén como cale. 

Ya las tenia emprobadas y pueslas, 
cuando el dependiente, haciendo el mçc 
le bizo : 

;—La goma que empleamos para engi
ponar estos zapatos es de upa. De aqw-
Ho màs mejor que las de las pelotas de 
tennis! 

—cSí?—hizo el cliente, que era M 
gato de los frailes. — Pues voy a pro-
barlo. 

Y él que si, que hace un bote, para 
ver si la goma botaba. [Pobrecitol Dió 
Un bote tan espatarrante que «alió por 
la ventana... y cayó a la calle desde el 
piso 32. 

Pero .rcreéis que la diftó? Y un car-
nero. Era tanta la empe·ta, que reboi6 
de nuevo y se elevó hasta 28 metros por 
encima de la caile. 

Y así, de bote en bote, el infeliz com
prador, convertido «n una mena de pe
lota, fui dando saltos y sallos por las 
calles de Nueva York, sin poder alu-
rarse. 

Y a las dos semanas, lo mataran a 
tiros para que no se muriese de hatnbre. 

q oi 
HDISO ol respetable 

no respetable pública 

En vista de que ha q·jcdado desierto 
y sin el menor oasis el concurso abier-

to del todo para premiar el mejor tra- I 
bajo sobre el tema: 

«/Cuél era el segundo apellido de 
don Juan Tenorio?» 

E l Jurado ha jurado haoer públko 
el fallo fallado por el que falla—metKH I 
Falla, que no falla—que las 15,000 dd 
ala del premio servirén para dc-stm,*-
fiar el solitario y extraer la solitària 
a nuestro excelso director. 

En Barcelona, a 3 1 de junio de i?» 
El Jurado entero, menos Pepe Falla, 

Juan Ruscons, José Cramau y Luis >''-
rau, que haciendo el mec han votado en I 

contra. E l resto, Juanito Labassa y| 
Lucas Gómez, han votado » favor. 

¥ ¥ * 
Gorrespondcocla fntina 

Pi. — Su nombre, desde cr-ie sé a*! 
es usted especialista en curar almorf»! 
nas, me resulta de aquello més musica-1 
; Porque ve Pi anos ! I 

Salvadó. — iQue su mujer le jo*3*'! 
y ella le ha dicho que le engafta? íWI 
así no le engana. Le «nganaría si «•I 
le dijese ^ue le eagafia aunque le enS>·| 
fiase... jMe entiende? I 

Una haba. — Lo mejor, para ha»l 
un buen cafè, es dejarlo ir « ir al ca»l 
No íalla. . I 

Tres rablas senlimentales con HuPfl 
na marchitas por sendas desenganO>''t 
Son demasiadas. Més de dos me ca~f 
san. jCualquiera lleva trec maJetís I 
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—I no t'ha demanat la mà el teu xicot? 
—No. Es l'únic que no m'ha demanat fins ara. 

•inniiminnuiniKnniiHHMUuK!MiiiuniiHmiiiiHiniiMiii»iiiiiiiutnmiHniiiHiiininiiiH?in»iHHinuniiiHiiiHtiiiininiii^ 

BON CONSELL 

Una estranya malaltia obliflà 
a un pobre pagès a fer l l i t unes 
setmanes. Perduda l ' esperança i 
ja a la porta de la mort, decidí 
enviar un propi a un seu g e r m à 
(amb qui de l larg temps no es 
parlaven) per si volia, almenys, 
despedir-se'n. 

Per la u rgènc ia del cas, el 
g e r m à s ' encaminà a complaure 
la pet ició del malalt, tot i fent 
una nit freda, fosca i plovent a 
portadores. 

—Ja ho veus, M a g í 1—excla

mà el pacient amb fadigosa veu. 
—Aquesta nit sí que m'h i que
do f. . . 

1 aquest, amb intent d'allu
nyar tant manifesta gravetat, l i 
digu*'' : 

-Trt^CTi fet que fas en quedar-
Oualsevol surt de casa amb 

la'iaala nit que fa... 

* • * 
...Dfe PEU DE BANC 

Abalïf» d'embarcar-se vers Es
panya, un tranqul escriu a sa 

família per a que l'esperessin 
a l'arribada del vaixell. 

En la data que cità en la car
ta, en el moll esperaven a nos
tre bome la seva esposa i pa
rents, mentre plovia a bots i 
barrals. En una llanxa passà ell 
del vaixell al m o l l ; en veure'l sa 
muller mullat com si hagués 
passat el port nedant, e x c l a m à : 

—Per l'amor de D é u , Co lau ! 
Com véns d'aquesta manera! 

—Calla, dona, calla! Qui po
dia pensar amb pluja, si bem 
sortit de Buenos Aires and) un 
sol que encantava! 
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E S T R E t T E S 
C A R T A O B E R T A 

Estiinat amic i company se
nyor Pau : D'ençà que vostè 
se'n va anar a reposar de les 
trifulgues de Phivern a aquest 
ditxós pobie que,, segons puc 
veure per la postal que va en
viar-me, consta de drvuit barra
ques, un bosc compost de tres 
acàcies i un pr bord, i té trenta 
tres habitants, sense" comptar els 
mosquits, els gossos i les cria
tures, segurament no m'enyora 
tant ccàn jo a vostè. Jo, en arri
bar el, dimecres, i no trobant 
amb qui fer-la pelar, em dono 
a tots eís diables i m'avorreixo 
com una ostra. 

Per més pega, el celobert de 
casa no té condicions, i les plan
tes se ailhi moren perquè no fai 
toca el sol i els canaris se'm tor
nen muts, i allí no hi refilen al
tres animals que les cuineres. 

Però com que jo sóc d'aqueils 
que m'agrada complir amb el 
meu deure i acostumo a fer anys 
a les cases on treballo, m'he pas
sat la setmana anant de rodes a 
pilat, ofegant-me a totes les sa
les d'espectacle i assistint a to
tes les estrenes. Si té intenció 
de plànyer-me, l'aviso per en
davant perquè pot estalviar-s'ho, 
car totes les estrenes s'han re
duït a una. Únicament la Lo
reto i en Chicote han estrenat 
«Colasín, el chico de la cola», 
que ha estat un èxit d'interpre
tació. L'obra és cursi i senti
mental i gairebé no té res de 
sainet; però com que hi ha un 
paper fet a mida per la Loreto 
i la companyia és de conjunt, 
el públic va passar una vetllada 
agradable i es va oblidar fins de 
la calor. 

Sabrà que a INiOlvmpia» es 
va representar «A Barcelona», 
l'obra del popular Montero, que 

ha arribat a no s é ^ g p t e s re
presentacions. JSí-v, 

Ja oo sé què més 4it-li. L'n 
diumenge pujaré a dinar, és a 
dir, si tant interès hi té, m'hi 
quedaré un parell de dies. Ja 
sap que jo no sóc de compli
ments i tant m̂ f fa^jjn parell de 
dies com quinze. 

Ja suposo que d trobaré des
conegut, car les picades de mos
quit desfiguren molt. Ja ha pro
vat de matar-los amb petroli ? L i 
ho dic perquè si-Segueix escla
fant-los a cops de sabates, guar- , 
nirà una paret que semblarà un 
museu. 3 

DispOsi del seu company que 
es daleix por fer-li una gorja, 

PERE R. 

^ ^ • 
S'HA DE QUEDAR BÉ 

El caporal, entrà en el d&rjni-: 
tori i cridà : K òj-. 

—Joan Saludes? 
—Present... 
—Té. E l coronel m'envia la 

teva llicència. Pots manÉar amb 
él tren de les 6'40. Ja cal que 
t'espavilis, doncs només falta 
mitja hora. 

Hn Joan fa el farcell i abans 
d'anar a l'estació, escriu a la 
família : 

«Estimats pares : la present és 
per a dir-vos que m'han dat la 
llicència i que sortiré cap al po
ble d'aquí deu minuts. Com que 
els correus van tan malament, 
sens dubte arribaré jo molt 
abans que la "carta. Així, doncs, 
us aviso per a que no us moles
teu en anar a l'estació. Vostre 
fill, que ho és, Joan.» 

Es el .que el r xicot <feia : el 
quedar bé no costa res. 

EL VICI DE LA BEGUDA 

La senyora Anneta està tipa 
del seu home. I no és que sigui 
dolent en Peret, no, sinó que 
té el vici de la beguda. 

Per això la pobra senyora An
neta no sap a quin sant enco
manar-se. 

L'altre da, contava les seves 
penes a la portera. 

—Però, senyoria Anneta, per 

Uiui ini i i i inniui i i i i i i i i i i i in i i i i i i in i i i i i i i i i in i i i i i iHini i i i i i i í i m m m m m M H i m i m m m i í i w K n n i í m m f 
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—Apa. no siguis tonto. de dormir al soL Vina aquí, amb mi. 
a l'ombra. 
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què no fa que eí doctor Carras-
pera vegi el seu marit... 

—Si no té cap mal... 
—Ja ho sé, però devegades un 

consell-•• 
La senyora Anaeta anà a veu

re el metge—que era veí de l'es
cala—i li digué el que li passa
va. 

—'Vagi-se'n tranquila, senyo
ra. Cridaré el seu espòs i li diré 
el que fa el cas. 

En Peret, se n'anà a casa del 
doctor Carraspera en. quan va 
rebre la targeta d'aquest citant-
lo. 

—Escolti a un amic que li vol 
bé. 

—Vostè dirà. 
—L^ome que s'entrega a la 

beguda, no és ningú. 
—Vol dir? 
—I tant I Un home impregnat 

d'alcohol pot morir de mala ma
nera. Jo 'sé d'un que un dia fi
cant-se al llit, borratxo com una 
sopa, anà a apagar l'espelma i 
en bufar, el seu alè va aflamar-
se i morí carbonitzat. 

En Peret es quedà seriós i 
pensatiu. Al cap d'una estona, 
mormolà: 

—Mai més. . 61 
—De debò? 

—No ho faré mai més. 
—Em promet, doncs, no aban

donar-se més a tan dolent vici ? 

m G R A N S A S T R E R I A L A I E T A N A 
LH DEL RELLOTGE 
EXTRAORDINARI ASSORTIT EN LES ÚLTIMES NOVETATS 
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—No. E l que faré és no apa
gar mai fités l'espelma. 

— E h ? 

— L a faré bufar a l'Anneta. 

* * * 
L'ADROGUER CASTIGAT 

En Roc Massana, adroguer, 
sortí de la botiga vestit de les 
festes. 

—Manel — digué al depen
dent,—jo dino fora de casa avui. 
Vigila'm la bo.iga. Escolta: 
aquell arròs passat, l'has ve
nut? 

—Sí. Al senyor Manel. 
— E l cansalader? 
—Sf, senyor. 
En Roc va fer una ganyota. 
—Per cert — afegí el depen

dent—que s'ha emportat una 
porció de rampoines. 

iimiMiimmmmiímiuimKmiimmiHium^ 

—Noi, vas molt de pressa! 
—Si tinc d cotxe parat I 

—Sí? 
—Sí. Com que he vist que ba

dava, l'hi he encolomat aquella 
dotzena d'ous que tenien dos 
mesos... 

En Roc feu una segona ga
nyota. 

—. . . i aquell pernil corcat... 
Tercera ganyota. 
— . . . i la mantequilla rància... 
Nova ganyota. 
— . . . i aquell vi ranci que se'ns 

va tornar agre... 
Aquí en Roc fa una exclama

ció poc parlamentària. 
—Què li passa? 
—Que avui dino a cal senyor 

Manel, i que no puc excusar-
me! 

^ *• ¥ 

UN PROBLEMA RESOLT 
En una penya es parlava de 

com resultava cara la vida. 
—Jo tinc un amic que durant 

cinc anys iha viscut sense gas
tar un cèntim—digué en Pas
cual. 

—Tindria molt crèdit—digué 
un. 

—Ningú no li hauria fiat un 
cèntim. 

— E l mantindria I? família. 
— E s sol al món. 
—Potser vivia a esquenes d'u

na dona. 
—Res d'això. 
—Potser era un estafador... 
—Es incapaç d'enganyar a un 

gos. 
—No pagaria la dispesa. 
—No debia res a ningú. 
Ningú hi queia. 
—Doncs és molt senzill. Es 

tracta d'en Pere Sallirós, que ha 
estat cinc anys a presidi per ha
ver trencat la closca a un urbà... 
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RIMES MORALS 
E m\ W* f* i C . #2. 4 -r? wT X 

Balla el xarleston er\ Pi, 
i. ha!lam-lo, alça !a pota 
com un gos ^uan fa «pipí». 

Tot home casat veureu 
que, molt petita o molt grossa, 
porta amagada una creu. 

^Tant aquf com a SShi Bo't, 
un nen petit és un noi. 

Tant si em creus com si no em 
lerete, 

m'empipa escriure a. ^na^ofta, 
dient-li : «li beso els peus?'. 

S'afaita sol en Peret 
perquè es creu fé economies, 
i el que es fa és algun talleu 

v «r-S. L V '., 2 

.-\ la dofi'à veüa' i lletja 
deixeu que la maíi e} metge. 

FILOSOFIA BARATA 
Quatre gates hi ha en l'hostal 
i les quatre estan inflades 
d'un sol gat que ha fet el salt. 
(A veure qui serà el mortal 
que d'això no en diu gatades!) 

• • 
M'he casat amb una vídua, 
i si n'estic molt penedit, 
és solament pels romansos 
que em conta quan som al llit. 

RODASOQUES 

«iiwmiimiii»HHiimiimiwí;iuiinwnimHiimii«Mimm iiimHiniü'imiiHiiimmmwmiiiiiimnmmmiímimniiimraiiiii 

-Al futbol? 
-I ara! A deu pessetes la trfbuna, hauríem de fer un emprèstit. 
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—Un liadre ha entrat a casa aresta rjjt. 
—I no li ha passat res? 
—Pobret! La dona s'ha pensat que era ;o que en

trava. 
(De l.e Rire.) 

—Has vist la Gabr? Com s'amaga í'edat! 
—No sé pas què en treu, si ensenya el demés! 

(De Pafisiana ) 

—Com! Saps qu? el teu marit no t'e«ti«na, i no el 
vols enganyar? -mi » «w 

—Què en treuria? 
(De Sans Géne.) 

-=J"e'n vas a prendre el te a casa d'aquell jove? 
—Si. Demà matí ja et pujaré el diari. 

(De Sans Gèae.) 

-No m'agrada que miris tan fit a fit les dones! 
(De Pariííaiia.) 

—Senyor detectiu: é f m*a m3fÍri&-VSfíes amigues 
0jent am· noi. mai no ha\ia vist un home tan iir̂ )a- i voldria saber qui són. 

—Aiiii és una equació amb vàries incògnites! 
(D* Le Journal Amusant.) (De L·e Journal Amusonl.) 
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T E R C E R I L L U 
Llegim en £2 Liberal, de Madrid : 
«Joven diez y ocho afios, diacrr.tlsimo, 

dcsea amistad con seAorila, -c ftora o 
viuda ; no importan defeclos. Escribid, 
etc.» 

Diàleg de veioat: 
—Altra vagada aixf, Panla? 
—Sí, noia, sí. Ja li dic jo al meu ho

me. Joguem amb foc... 
—Bé! Això no fóra re» li també ju

guessin amb aigua! 

En Manel R és un aficionat a les 
dones grasses. De solter, eren la seva 
debilitat, i ara, s'ha casat amb una que 
pesa el seus cent quilos. 

I quan el critiquen, d>j : 
—Jo, saben? sóc com Napoleó. M'a

grada maniobrar amb grans masses. 

Passa una senyora en estat interes
sant. Però d'aquells lan interès sani. 

—Pobra senyora !—diu un que la veu. 
—Porta la cara plena de grans! 

— I el demés de petits!—fa un altre. 

Es comentava, en una excursió que 
recentment varen fer uns metges a Ri
bes, el cas d'una criatura d'un dia que 
s'havia encostipat. 

—Es una veritable curiositat. 
—Però es comprèn. Va sortir d'un 

lloc calent, sense ni tan sols portar una 
bufanda ! 

A l'Ateneu, en M , que és molt 
distret, fa un bot. 

—Q-i* et passa?—li pregunten els com-
banys de penya. 

—Que m'he posat el cigar a la boca 
pel costat encès. 

—Oh! I en cara sort que te n'has 
adonat de seguida !—li diu en C . . . 

Diu nn diari de Santander : 
«Hoy se ha dado el caso curioso de 

que un agente. de Policia se encontró 
en la estación del Norte una magnífica 
dentadura, que Uevó a la Comisaría, y 
desde donde se ha remitido al Ayjnta-
tniento para entregarla a su dueAo. Lue-
go se ha sabido que una linda joven de 
veinticinco anos ha anCado como usa 
loca fauscande su dentadura.» 

LRES MILLORPEBALA P E L L j 

L'n tov porta un dibtiix al director 
d'un-: revista. -. II i i l , l i · ; " _ . „ 

—Ks vostè l'autor d'wuest dibuix? 
—Sí, senyor. . _ J - ' 
—Segui, homei segui. -Tingui un ci

garret... 1 
—Tanta amabilitat em confon. 
—Com que no jpenso veure 1 mai més 

per aquí I ' . 
u 

En Ramon abans estava prim i de
candit. Ara «stà gras i vermell. 

—Ç>tè? Ja «s(às curat del mal que 
tenies?—li va preguntar un amic. 

I ell respongué: 
—Sí. Un metge de París m'ha sanat. 
Vet'ho-aquí! 

La Siseta ens fa una confidència. 
—Vaja. V n f W que m'acompanyi més 

el meu promès. Ja se sap. Anant amb 
ell, del taller a casa, hi ha una bona 
tirada... - ' . . ' í 

püe e s 

P o l l s 
nit 

L l a d e l l e s 

cs destrueixen amb 

D I S C R E T A N 
Pols inafensiva, radical i positiva 

No taca. Res delata el seu us 
Venda ; SEOALÀ, Rambla de les Flors, U 
GALLARDO, Rond» S»nt Antoni, 88 - OELART 

Princesa, 7 

Sentit al jutjat: 
—Com és que va robar qn rellotge 

d'or? 
—Per a pagar un deute <Fh©nor, se

nyor Jutge. 

C o r r e s p o n d è n c i a 
Anionet. — El pit de !a Redacció ha 

acordat que el seu treball era una neu-
Jada. «Lo que tenemos el honor de co-
municarle.» 

Rei del Cartró. — Posi's «ranquil, 
encara no ens havem begut l'enteniment. 

Sis de Reus. — Les xafarderies vio 
a l'hora. El vers, no. No es pot matar 
tot el que és gras ! 

Rei moro. — El seudònim justifica 
l'heretgia. 

DiotUs. — No s'hi encaparri Potser éi 
un descuit nostre. Som molt deixats. 
Ara, això, no ho faci córrer. 

Enriquet Bou. — Faci'ls amb tinta Xi
na i paper bo. No ens desagraden gfDS 
ni gota. 

P. P. V. — No ens acaba de fer é 
pes. Almenys n'hi falta mig quilo-

]~lAna Tolia. — Mirarem de donar-li 
^ust. Som així a casa. 

Emilio el C . . . — Que sigui per > 
molts anys. Ah! I sense escriure. 

i ''J'Ludovic. — Maco. Es de («sia major. 
/,- L . — üva, que vol dir raïm. 

~ tonalrodisiac. — Bé, vostè ho serà, 
però el que envia, narancas. 

Baríolo. — Es més mansoi que un 
anyell, el que ens envia. No fa pel nos-
tre caràcter. 

Enriquito Paulet. — I ca, home, i 
ca! No és pas aquest el tracte. Ens «n 
desdim. 

Tomàs el Bram. — A poca solta no 
el guanya ningú. I el seu treball és U 
seva obra mestre. 

Pascual Ulo' — PWser sí que en pu
blicarem un. Pcro no li firmem cap 
document, eh ? 

í." — Brut! 
Guanajato II. — No crec tfJe ens f 

ribem a entendre. 
Sarauista. — En primer Hoc, rebi I» 

nostra coral felicitació. Cregui que en» 
fem creus com en tan poc paper hi ha» 
capigut tantes bestieses. Ha batut us 
record. 

En R. S- parla del di sagraiment: tmr_ COSTA: C A a s n «oo. + 5 . - a*acK0<l 

—Veieu aquella? Es tamUfjqna des
agraïda. ;PA»y|*»--

—Per què? 
—Jo li vaig donar la carwa i no cm 

saluda. i . 
—De què fa? 

j j - j í * » dida. • 

T E A T R E e O M I G 
Divendrei, 3, estrena de l'espectacle d'estiu 
R E V U E E N P O L I E S 

I DEPILATORI BORRELL Ix' úpic que Creu ep up nplput el p41 fips la rel, per fort qua 
•Ifiíai, <Je Qualsevol part del cos Ccare. braços, carpes) sepse 
Irritar plipolestar. Vepda ep perfucperles a 3'SO ptes. pot 



I V I i l f 
• I qua presenti CÀPSULES DE SANOALO 
millors que les del Dr. PIZÀ, de Barcelona, I 
que curin mi* aviat totes les malalties urinà
ries. Quaranta quatre anys d'èxit creixent 
Premiades Mmb MedalU d'oren t a c f - 3 Sx'.oslticns rom s'han 
fntoatat. Calques ifroniles I ncoEiBideemr les BeUJtAc*-
t mies He Bin-tlona I Uillort i (l!nnei ctrpoaeioas eltutí-
íituts, nconepunt-li nveeUlgst sobre lots els atas slmiUrs 
Farmàcia del Pi : Plaça del Pi, 6; Barcelona 

I principals farmàcies d'Eapanya i amérlca 

R A S G O S D E I N G E I ^ P 
de «JACIflTO B H N f l V H Í Í T H ^ ^ 

Un tom en rústica, portada tricromia, DUES pessetes 

l'inic nmei gos, leue perjtulletr, Bat* IM catre» per nbtls qut ilgnll 
C A R R E R O E L A UNIÓ 5 FARMÀCIA 

La Educación 
. \ 

Un volum de més de 300 pàgs., il ustrat, 3'fiO ptes. 

J's ren a íoíes fes llibreries i quioscos. 

P A G E O L 
CURA LAS ENFERMEDADES DE LAS VIAS URINARIAS 

Obra pronto y radicalmente :: Supríme los dolores 
y evita toda ctase de complicaciones :: Blenorragias 
agudas y cronicas:: ProstatitisEstrecheces:: Cistitís 

Una buena limpieza interna con PAGEOL 
:: :: cura todas las heridas del amor :: :: 

MAISON M E U B L E E (VERDURA) 
Habitacions a 6 ptes. • Barberà, 27, Tel. 3221 A.; Bar
celona, - Qran comoditat i saletas de bany. - Telèfon 
privat. - Ascensor. - Contínuament reformat a la mo-

J S g ^ · l · m » . - Ventiledors elèçtrlcs 

MONT D'OR MEUBLEE (SUCURSAL VERDURA) 
Gran comoditat. - Habitacions a 6 ptes. - Ventiladors 
elèctrics I saletes de bany. - Telèfon en totes les habi
tacions. - Portal de Santa Madrona, 6 (al costat del 

teatre Clrcol Barcelonès); Barcelona 

TIAS 8INARIAS i 1MPUREZAS de ia SAN-
• SE i BMta de rafrir «aitllineate Ifl4tchu aater-
••dadea graclaa al maravtloM deacabrtHkvta de 

LOS «EDICAMENTOS DEL DU, SOiVRt 
•as «ea raenmeneediie Indlrtlntsaan-
H per iodoa los médlaoa gos loa aoB» 
—a r BaraMB 1» »baolai* aonlana» 
la lade* lot au» lot b u asedo pase 
••*Blm«iaaute reaonoaeD qaa aa <• 
M* •rèni·o·, dlRaDM J tenacea, «ra«» 
iot daraate maahO «lompo «on (oda 
•laaa da audleamatae «on reaailadoa 
talisoa a auloa. madianta lo* UIDICÍ-
•aarea aai sona» Boiraa se aararoo 
•rento jr radlaalmaato de sos eofer-
•edsdea. : i 1 1 1 1 r < i • 

TIAS VmaàJUAM. — BUnorratim 
(part··lraa·) en todaa «aa saaltaata-
Manea. aretriMa, proitattlia. «rsuitia, 
tistitit, gat» militar, «ta., del bombra. 
7 mlrítí». «satiHlli, Mtritia. «ralri-
Ua, atiMíla, aaaMtií, flaiai. ala, *m la 
•ajac. per ntaieaa j rabrideí qaa 
«aaa, aa Mirall pronto j radlealaMBla 
•aa las CaoxMn m. aooiaa Hairtl. boa 
•a* ai aeloa, ala lujeaalonee, larado* j 
•*a, hajlaa. aía, taa pellsroaoa atampra y tna aaanltaa to 
arasanala dal médlao, j nadla aa anWra da sa aafarsadad. 
6'5o ritaui Mil. it ai M f 'UI 'M* «• 

aalaraaa aa tarma 
acilaaalAa da 

IIIPUUZAI S I LA BAHOBa Sl/iiii (ararleaU), 
aaaa. Itarpaa, dlearaa MMesasi (Bacaa da laa plarnaa), «rap-
«lona. ««cro/uloioi, aritamn acnd. «irlKdrliea, •»«., anfar-

-aaadadeí «aa UaaaB por aaoia bamoraa, rl·loa a InfaaaloDai 
da la sanarà, por aròolaaa o rabaldaa qaa acan. aa asraa 
pronto j radlaaimaasa aon las Ptueaaa nrcBinru aai aec-
ras BotraA ana aon la madlaaaldc daparatlra Idaal j par 
teeta. porqaa aattaii cacenarando la aant.·a, la ranoaraa. 
aamantaa todaa laa anerstaa del orcanlamo j tomanlaa la 
•alnd, raaoWlaodo aa brera tlempo todaa laa dlaaraa, lacaa 
sranoa. fordníuloa. iaparaalòa da las moooaaa, aalda dal aa-
ballo, Inf amaalonaa aa senar»!, ala., «nadando la plel llaa-
pla j resonerada, al aabeHe hrlHaate y aoploto, ne de]and• 
aa al orcaalamo hoeflai del paaado.—Taaxi. l'H m . raaaca. 

DEBILIDAD N1EVIOBA. — Impolancia (falto da rlsor 
aaxaal), poiuntoaai naeturaaa, aiprrtaatorraa (pdntldaa •» 
Blnalea), «aaiaacto «taatal, pdrdida d* aneiorta. dolor da 
•obaM, •ettUaat. debflidad aiaaciriar, tatit» torporal. la» 
tlaraa, paIp4«o«4e«sa, traatersoa «arriaao» da to atu êr 7 to
daa laa manlíaatoalenst da la Htwmttnit, a aaotaarteato 
narrioeo, por arónleaa 7 rabaidat aaa aaan. aa asraa pronto 
r radlealmsoto aon las Saanta rsnaeuLaa aaL aeeiaa «ai-
nA nia «aa en madUusanto, aon oc alimento aaaaalal dal 
aerabra. médnl» y todo al alatau nenloao, Indiaadaa. aapa 
ttolaanto a lo. acotados aa to layantod per toda alaaa de 
nzo·ao· (rlejoa tia alat), para retoparar intoaramtsta to
daa aaa fnaalonaa j tonserrar basto la «rtrema raita, ala 
Tlolontar al orsaulamo, ai rifor texnal prop lo da la adad.— 
—Tasta. I'S* rtt. nuaca. n n i» " ' ' r» 
AGANTa aXCLUBITOi MU» dt laté r<dal « Mbaa, •. ta 0. 
Monaada. 11, Baraelona.—TBSTA i fontatia fltfald, Baa-
bla da laa Koroa. Mj farmàcia Stlort, aala Prinaaaa, T. » 
an laa prinalpalt» fanaaalat da BtpaAa. Portat»! y Aadrlta. 

Colcetínes reforzados 
jjxra u telo p/t, Ixbrlcados por tacvgo. — Lt 
n i u de lot pistons: MATiCiSfUS RAPIS, » 
li prlaen mR. /. P. — Clialu de JIMM trlnuia 
ItrtJ» i trrlgtcloneí pmdtipuií del «ets wxul 
L A MUNDIAL. ; E S P A L T E R , 6 

(entre San Pab lo y Baato O r i o l ) 

S A R N A R O N Y A b cor» ndieabnant amb «l 
SIOFBBECO CflBflbhEKO 

S« 1* U deiaparMxer, en 10 minabi, D* Tord»: Oomto «• l'AMB», M 
CsBtrM d'KspcoUioi 

b f l m f l S C O T f l 
Casa dedicada a la venda de gomes hi
gièniques alemanyes de l:s millors 
marques. — Sense rival. — Provcu-les I 
us convencereu. — Mata-cabres en pols 

50 cèntims capsa 

Sant Ramon, 1 -BARCELONA 



, P à P f T f j 

H í u è diu, senyoreta? Que no tí línb? PosPs a l » # r < que la r « o b ^ 4 . 


